













Anexă la nr. 08/1-                 din   

Sinteza obiecţiilor şi propunerilor la proiectul legii pentru modificarea şi completarea

unor acte legislative 
	Nr.

d/o
	Autorităţile publice centrale şi părţile interesate
	Propunerile şi obiecţiile prezentate
	Decizia luată

	1
	Confederaţia Naţională a Sindicatelor din Moldova
(Nr. 03-02/657 din 30.06.14)
	Fără obiecţii şi propuneri
	

	2
	Ministerul Sănătăţii

(Nr. 01-9/1145 din 09.07.2014)
	Fără obiecţii şi propuneri
	

	3
	Ministerul Dezvoltării Regionale şi Construcţiilor 

(05-26/1427 din 04.07.2014)
	Fără obiecţii şi propuneri
	

	4
	Ministerul Afacerilor Interne

(nr. 22/1467 din 07.07.2014)
	La art. 2, unele noţiuni în redacţia în vigoare, asigură suficient cerinţa de claritate a prevederii legale. De exemplu, în cazul noţiunilor de „reglementare tehnică", „specificaţie tehnică", expunerea lor în redacţie nouă, nu adaugă valoare juridică normei.
Totodată, la noţiunea de „specificaţie tehnică", reieşind din prevederile Legii privind activitatea de reglementare tehnică, conceptul de „proces" nu are un sens clar. La definirea noţiunii de „specificaţie tehnică", se va ţine cont că Legea se referă doar la cerinţele tehnice pe care trebuie să le îndeplinească un produs sau un serviciu, şi nicidecum un „proces".
	Se acceptă
Noţiunile „reglementare tehnică" şi „specificaţie tehnică" au fost expuse conform Deciziei nr. 768/2008/CE şi standardului SM SR EN 45020:2012 „Standardizare şi activităţi conexe. Vocabular general, care au o redacţie mai simplă şi clară. Noţiunile respective au fost redactate cu expunere mai clară.

	
	
	Suplimentar, din analiza art. 3, alin. (31) din proiect, constatăm că acesta are un caracter general, fapt care va genera dificultăţi pentru autorităţile de reglementare să determine actul de aprobare a reglementării tehnice. Or, expresia „gradul de complexitate a produsului şi riscul estimat la utilizarea acestuia", nu oferă o claritate în acest sens. Urmează a se analiza aspectul respectiv, în contextul determinării clare a criteriilor ce vor justifica necesitatea aprobării reglementării tehnice fie prin lege sau hotărâre a Guvernului, fie prin act intern al autorităţii publice centrale de reglementare.
	Se acceptă
Aliniatul (31) se exclude.

	5
	Ministerul Agriculturii şi Industriei Alimentare

(nr. 07-2/370 din 08.07.2014)
	Nu este clar de ce prezenta lege nu ar putea fi aplicată pentru produsele care fac obiectul Legii privind produsele alimentare nr. 78-XV din 18.03.2004 (art. 1, alin. (3). Conform legii prenotate „produs alimentar reprezintă orice substanţă sau produs, în stare naturală sau prelucrată, destinat consumului uman, inclusiv băuturile, apa potabilă şi cea minerală îmbuteliate, guma de mestecat, aditivii alimentari, alimentele fortificate, nutrimentele şi suplimentele alimentare, produsele alimentare provenite din organisme modificate genetic, şi orice alte substanţe, inclusiv apa, integrate intenţionat în produsele alimentare pe parcursul fabricării, preparării, manipulării sau tratării acestora". Astfel, considerăm inoportun completarea alineatului (3) cu litera a).


	Nu se acceptă

Conform practicii europene, pentru produsele din domeniul industriei se aplică cerinţe esenţiale prin care se atinge scopul asigurării inofensivităţii produselor şi serviciilor pentru viaţa, sănătatea şi securitatea oamenilor.

Soluţii tehnice pentru atingerea acestui scop sunt stipulate în standarde armonizate conexe, aplicarea cărora poartă caracter voluntar, dar respectarea cărora conferă prezumţia de conformitate cu cerinţele esenţiale prescrise.

În Uniunea Europeană pentru domeniul alimentar se aplică Vechea Abordare, care prevede stabilirea indicilor, caracteristicilor concreţi şi măsurabili pentru produsele alimentare, respectarea cărora poartă caracter obligatoriu.

Pentru respectarea acestor principii de abordare diferită faţă de domeniile industrial şi alimentar ne angajăm să divizăm această abordare şi în legislaţia naţională în cadrul armonizării acesteia cu legislaţia comunitară. 


	
	
	In art. 2, la noţiunea „reglementare tehnică" sintagma„ „securitatea produsului " se substituie cu sintagma „siguranţa produsului” 

	Nu se acceptă
„Securitate” şi „siguranţă” sunt sinonime. Pe parcursul textului se foloseşte  cuvîntul „securitate”, şi considerăm că nu este necesar de a face modificări, pentru a păstra limbajul normativ al actului legislativ, utilizînd aceiaşi termeni, potrivit normelor legislative. 


	
	
	La noţiunea "produs" nu este clar cum poate acesta să reprezinte orice bun material cunoscut sub denumirea de produs. Este o idee lipsită de sens, inclusiv tot conţinutul noţiunii respective.
	Se acceptă

Noţiunea a fost redactată

	
	
	Pentru a păstra un limbaj unic, solicităm la art. 3, alin. (4), literă b) a Legii prenotate, cuvîntul "hotărîrile" să fie substituit cu sintagma " acte normative ale".
	Se acceptă

	
	
	La art. 7, alin. (6), sintagma " autorităţile de reglementare prevăd " se substituie cu sintagma "organul central de specialitate al administraţiei publice centrale responsabil de infrastructura calităţii prevede".
	Se acceptă

	
	
	La art. 8, alin (1), cuvîntul "reglementate" urmează a fi înlocuit cu un sinonim, pentru a fi evitată repetarea "reglementate prin reglementări"
	Nu se acceptă.
În acest context cuvîntul "reglementate" nu poate fi înlocuit cu un sinonim, deoarece se va schimba sensul prevederii.

	
	
	La art. 14, alin. (3), litera f), sugerăm ca cuvîntul "regionale" să se substituie cu sintagma" naţionale şi europene".
	Se acceptă

	6
	Ministerul Transporturilor şi Infrastructurii Drumurilor 

(07-03/517 din 04.07.2014)


	Prin art. 1 alin. (3) se armonizează în mod deficient aquis-ul european. Astfel, Legea nr. 420-XVI din 22.12.2006 privind activitatea de reglementare tehnică constituie lex specialis în cadrul sistemului legislativ naţional. Prin amendamente însă, se propune armonizarea Regulamentului CE 765/2008 al parlamentului European şi al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerinţelor de acreditare şi de supraveghere a pieţei în ceea ce priveşte comercializarea produselor şi de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 339/93/CE, ce instituie caracterul de drept comun pentru următoarele sectoare: precursorii drogurilor, aparatura medicală, produsele medicamentoase de uz uman şi veterinar, autovehiculele şi aviaţia.

In redacţia de proiect s-a propus excluderea anumitor categorii, inclusiv a celor enumerate de Regulamentul CE 765/2008 al parlamentului European şi al Consiliului din 9 iulie 2008, din câmpul de aplicare a Legii. Reiterăm că, soluţia legislativă este diametral opusă naturii juridice a prevederilor europene, din pct. 5 al Regulamentului enunţat, de drept comun.
Pe cale de consecinţă, armonizarea coordonată este posibilă prin atribuirea rolului de drept comun Legii nr. 420-XVI din 22.12.2006 privind activitatea de reglementare tehnică pe sectoarele speciale propuse în redacţia de amendament. Respectiv, propunem de a substitui textul „(3) Prezenta lege nu se aplică:" cu textul „Raporturile privind domeniile specificate la lit. a) - h) sunt reglementate de prezenta lege şi de alte legi".
	Nu se acceptă

din următoarele considerente:

   Pct. (5) din preambulul Regulamentului CE 765/2008, care explică, că dacă există legislaţie specifică (dispoziţii specifice) cu acelaşi obiectiv, în legislaţia comunitară, Regulamentul dat nu se aplică. În acest caz se aplică legislaţia specifică. Deoarece pentru substanţe narcotice, psihotrope şi a precursorilor există legislaţie specifică – Regulamentul (CE) nr. 273/2004 din 11.02.2004 privind precursorii drogurilor, pentru produsele medicamentoase de uz uman – Directiva 2001/83/CE din 16.11.2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la medicamentele de uz uman, Regulamentul (CEE) nr. 3922/91 din 16.12.1991 privind armonizarea cerinţelor tehnice şi a procedurilor administrative în domeniul aviaţiei civile ş.a. la art. 1 alin (3) s-au stabilit domeniile respective.



	
	
	Întreg proiectul de amendamente nu armonizează, în mod echilibrat, prevederi referitoare la:

- cerinţele esenţiale de acreditare;

- principiile de activitate ale organismelor de acreditare, atât pe domenii reglementate cât şi pe domenii nereglementate în cadrul sistemului de acreditare al UE - criteriu esenţial, de consolidare a principiului de recunoaştere reciprocă, după cum prevede pct. 13 din Regulament;

- principiile de reglementare a tarifelor pentru serviciile de acreditare, în eventualitatea stabilirii acestora;

- competenţe tehnice exhaustive pentru realizarea evaluării conformităţii produselor şi/sau serviciilor;

- cunoştinţele tehnologice şi experienţa organismelor de evaluare, precum şi capacitatea de realizare a evaluării;

- condiţiile prezumţiei de conformitate a produselor şi/sau serviciilor, precum şi mecanismul de evaluare a caracteristicilor produselor şi/sau serviciilor;

- proceduri de evaluare a conformităţii;

- procedeele de colaborare şi schimb de informaţii dintre Ministerul Economiei (şi/sau Agenţia Naţională pentru Protecţia Consumatorilor) şi alte autorităţi naţionale de supraveghere a pieţei în ceea ce priveşte introducerea pe piaţă a produselor periculoase şi evaluare a riscurilor;

- proceduri privind clauzele de salvgardare, prin care să se justifice restricţionarea liberii circulaţii a anumitor produse;

- măsuri de supraveghere, reflectate prin documentaţia şi informaţiile, pe care autorităţi naţionale le consideră necesare pentru îndeplinirea sarcinilor lor, inclusiv accesul la sediul operatorilor economici şi prelevare a mostrelor necesare din produse;

- măsuri restrictive.

In această ordine de idei, proiectul urmează a fi revizuit şi completat cu clauzele menţionate.
	Nu se acceptă

Proiectul de amendamente este armonizat parţial cu Regulamentul CE 765/2008,  în partea ce ţine de capitolul „Definiţii”. În acest context a fost modificată  Nota informativă la proiectul de lege elaborat, cu concretizarea părţilor armonizate.

Celelalte prevederi ale acestor acte legislative comunitare deja au fost transpuse în legislaţia naţională prin următoarele acte legislative:

- prevederile ce ţin de domeniul acreditării au fost preluate în Legea privind activităţile de acreditare şi de evaluare a conformităţii nr. 235 din 01.12.2011;

- prevederile ce ţin de domeniul supravegherii pieţei au fost preluate în proiectul legii privind supravegherea peţii, elaborat şi aprobat în şedinţa Guvernului prin HG nr. 486 din 26.06.2014. Proiectul dat a fost transmis Parlamentului şi este înregistrat cu nr. 250 din 27.06.2014.


	7
	Ministerul Tehnologiei Informaţiei şi Comunicaţiilor al Republicii Moldova

(01/1129 din 16.07.14)
	Potrivit normelor tehnicii legislative dispoziţiile de modificare urmează a fi numerotate.
	Se acceptă

	
	
	Referitor la modificarea art. 3 lit. a) de substituit cuvintele „acte legislative", cu cuvîntul „decizii", potrivit pct. 3 din Regulamentul privind mecanismul de armonizare a legislaţiei Republicii Moldova cu legislaţia comunitară, aprobat prin Hotărîrea Guvernului nr. 1345 din 24 noiembrie 2006.
	Nu se acceptă
Pct. 3 din Regulamentul privind mecanismul de armonizare a legislaţiei RM cu legislaţia comunitară, aprobat prin HG. 1345 din 24.11.2006 se referă la tipurile de acte ale comunităţii europene.

	
	
	Referitor la modificarea art. 5, alineatul (2) urmează a fi completat cu cuvintele „şi alineatul (3)", pentru ajustarea denumirii Centrului informaţional cu denumirea propusă la alineatul (2) din proiect.
	Se acceptă

	
	
	Referitor la modificarea art. 7 alineatul (6) ar fi oportun de exclus cuvintele „al administraţiei publice centrale".
	Se acceptă

	
	
	Referitor la modificarea art. 11 alineatul (1) cuvintele „Regulamentului aprobat prin HG nr. 560 din 01.08.2012 „Cu privire la centrele de notificare şi informare ale Organizaţiei Mondiale a Comerţului" de substituit cu cuvintele „Regulamentului cu privire la funcţionarea centrelor de notificare şi informare ale Organizaţiei Mondiale a Comerţului, aprobat prin Hotărîrea Guvernului nr. 560 din 01 august 2012", potrivit normelor tehnicii legislative.
	Se acceptă

	
	
	Referitor la modificările art. 20 considerăm inoportună excluderea alineatului (2), deoarece unele autorităţi de reglementare nu dispun de mijloace speciale.

Prin urmare, propunem reformularea prevederilor art. 20 prin planificarea de către fiecare autoritate de reglementare în bugetul anual a acesteia a mijloacelor necesare activităţii de elaborare a reglementărilor tehnice.
	Se acceptă.
Articolul 20 se prezintă în redacţie  nouă. 

	8
	Ministerul Mediului

(05-07/1450 din 04.08.2014)
	Modificările operate la art. 1 alin. (3), urmează a fi revizuite, deoarece conform principiului lex specialis, din Regulamentul CE 765/2008 al parlamentului European şi al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerinţelor de acreditare şi de supraveghere a pieţei în ceea ce priveşte comercializarea produselor şi a Deciziei nr. 768/2008/CE a Parlamentului European şi a Consiliului din 9 iulie 2008 Privind un cadru comun pentru comercializarea produselor, sînt specificate domeniile care nu cad sub incidenţa prezentei legi.

în acest context, art. 1 a prezentei legi urmează a fi revizuit şi din perspectiva „domeniului de aplicare" a Regulamentului menţionat, care conform art. l alin. (1) „..stabileşte normele privind organizarea şi funcţionarea acreditării organismelor de evaluare a conformităţii care desfăşoară activităţi de evaluare a conformităţii".


	Se acceptă parţial
Proiectul de amendamente este armonizat parţial cu Regulamentul CE 765/2008, doar în partea ce ţine de definiţii. În acest context sa modificat Nota informativă la proiectul de lege elaborat cu concretizarea domeniului de armonizare.
Prevederile ce ţin de domeniul acreditării  au fost transpuse  în Legea privind activităţile de acreditare şi de evaluare a conformităţii nr. 235 din 01.12.2011

Articolele ce ţin de domeniul supravegherii pieţei au fost preluate în proiectul legii privind supravegherea peţii, elaborat şi aprobat în şedinţa Guvernului prin HG nr. 486 din 26.06.2014.

	
	
	Excluderea la art. 2 a noţiunii „agent economic", a fost operată fară a ţine cont că „subiecţii, care produc, importă şi plasează produse pe piaţă sau prestează servicii, sînt „producătorii, distribuitorii şi importatorii", în acest context se propune de introdus noţuinea „operatori economici" - înseamnă producătorul, reprezentantul autorizat, importatorul şi distribuitorul;

	Nu se acceptă.

Legea privind activitatea de reglementare tehnică stabileşte cerinţe faţă de conţinutul şi modul de elaborarea a reglementărilor tehnice. Activitatea de reglementare tehnică constituie prerogativa statului şi respectiv atribuţii de elaborarea a reglementărilor tehnice o au autorităţile de reglementare (Ministerele) şi nu agenţii economici. 

Definiţia ”agent economic” a fost exclusă, avînd în vedere, că capitolul V din Legea nr. 420 din 22.12.2006 în vigoare, în care este stipulat prevederi faţă de agentul economic a fost exclus la etapa elaborării proiectului de lege privind supravegherea peţii, elaborat şi aprobat în şedinţa Guvernului prin HG nr. 486 din 26.06.2014. Proiectul dat a fost transmis Parlamentului şi este înregistrat cu nr. 250 din 27.06.2014

	
	
	Totodată, nu este argumentată şi excluderea noţiunii de „calitate" deoarece excluderea acesteia din textul legii reduce cerinţele faţă de produse şi servicii, luînd în consideraţie faptul că proiectul a fost elaborat în scopul armonizării legislaţiei în domeniul liberei circulaţii a mărfurilor cu cerinţele şi practica europeană.

	Nu se acceptă
Prin noţiunea „calitate” se subînţelege ansamblul de caracteristici ale unui produs, care îndeplinesc nevoile şi aşteptările consumatorului.
Acestea nu fac obiectul prezentei legi, care se referă la modul de elaborare a reglementărilor tehnice ce prevăd cerinţe esenţiale în vederea asigurării naţionale, asigurării inofensivităţii produselor şi serviciilor pentru viaţa, sănătatea şi securitatea oamenilor, pentru regnul animal şi cel vegetal şi pentru bunurile materiale.


	
	
	În contextul celor expuse menţionăm că proiectul, urmează a fi redactat şi prezentat spre expertiză ecologică în modul stabilit de legislaţia în vigoare conform prevederilor stabilite de Legea nr. 780-XV din 27.12.2001 privind actele legislative, Legea nr. 1515-XI1 din 16.06.1993 privind protecţia mediului înconjurător şi Legea nr. 851-XLII din 29.05.1996 privind expertiza ecologică şi evaluarea impactului asupra mediului înconjurător, în varianta definitivată în ansamblu cu nota de fundamentare şi avizele respective ale ministerelor, organelor de control şi supraveghere de stat şi altor instituţii interesate.

	Nu se acceptă.

Conform alin. 2, art. 6 din Legea nr. 851-XII din 29.05.1996 privind expertiza ecologică şi evaluarea impactului asupra mediului înconjurător sunt supuse în mod obligatoriu expertizei ecologice de stat proiectele actelor legislative care reglementează activităţile potenţial periculoase pentru mediul înconjurător, folosirea resurselor naturale şi protecţia mediului înconjurător. Respectiv, acest proiect nu cade sub incidenţa Legii nr. 851 din 29.05.1996, deoarece proiectul stabileşte cerinţe faţă de conţinutul şi modul de elaborare a reglementărilor tehnice.


	9
	Institutul Naţional de Standardizare

(01-02/681 din 20.06.2014)
	La articolul 2, în scopul utilizării unei terminologii constante şi uniforme, propunem;

a) în noţiunea „punere la dispoziţie pe piaţă" sintagma „în mod gratuit" de substitui cu sintagma „cu titlu gratuit".
	Se acceptă

	
	
	La articolul 4, alineatul (3) din sintagma „armonizare pertinente" de exclus cuvîntul „pertinent", dat fiind faptul că există deja în sintagma „europene pertinente".
	Se acceptă

	
	
	La articolul 5 alineatul (2), cuvintele „informare ale" de înlocuit cu cuvintele „informare al" şi pe parcursul actului legislativ.
	Se acceptă

	
	
	La articolul 7, alineatul (6) urmează a fi substituită sintagma „autorităţile de reglementare prevăd" cu sintagma „organul central de specialitate al administraţiei publice responsabil de infrastructura calităţii prevede", în scopul asigurării corelării cu prevederile actelor legislative ce ţin de domeniul infrastructurii calităţii.
	Se acceptă

	
	
	În conţinutul normei juridice din articolul 8 alineatul (2) nu este prezentă noţiunea „plasarea pe piaţă". Prin urmare, propunem sintagma „plasarea pe piaţă" din conţinutul articolului 8 alineatul (3) de substituit cu sintagma „introducerea pe piaţă".
	Se acceptă

	
	
	Excluderea alineatului (6) al articolul 8 determină excluderea sau redactarea alineatul (7) al aceluiaşi articol.
	Se acceptă

	
	
	În legătură cu modificările ce se propun a fi operate referitor la denumirea Centrului informaţional, propunem ca sintagma „Centru informaţional" să fie modificată în întregul text al actului legislativ, prin utilizarea cuvîntului „Centrul”, după caz.
	Se acceptă

	
	
	La articolul 13, în contextul completării cu litera i), se propune substituirea cuvîntului „recunosc" cu cuvîntul „să recunoască" (prezentul conjuctiv al verbului a recunoaşte).
	Se acceptă

	
	
	La articolul 14 alineatul (3), literele h) şi g), cuvintele „regionale" se substituie cu cuvintele „şi europene". Totodată., reieşind din faptul că proiectul este elaborat în scopul armonizării legislaţiei în domeniul liberei circulaţii a mărfurilor cu cerinţele şi practica europeană, propunem substituirea sintagmei „standard regional" din articolul 5 cu sintagma „standard european", pentru utilizarea unei terminologii constante şi uniforme.
	Se acceptă



	
	
	La articolul 16 alineatul (1), cuvîntul „plasare pe piaţă" se substituie cu cuvintele „puse la dispoziţie pe piaţă"
	Se acceptă

Capitolul V „Supravegherea pieţei. Responsabilităţi” se exclude, deoarece aceste cerinţe sunt incluse în proiectul de lege legii privind supravegherea peţii, elaborat şi aprobat în şedinţa Guvernului prin HG nr. 486 din 26.06.2014 şi transmis Parlamentului pentru aprobare.

	10
	Centrul Naţional de Acreditare din Republica Moldova  (MOLDAC)

nr. 24/665-DE2 din 07.08.2014
	La articolul 13, lit. h) după cuvintele „criterii pentru” de completat cu cuvintele „recunoaşterea organismelor”;
La articolul 13, lit. i) după cuvintele „evaluare a conformităţii în baza” de completat cu cuvintele „acreditare şi criterii de recunoaştere”;

La articolul 14, lit. n) cuvintele „la evaluarea iniţială” se substituie cu cuvintele „la procesul de acreditare în calitate de observator”

	Se acceptă



	11
	Institutul Naţional de Metrologie

(nr. 10-2/347 din 16.06.2014)
	Fără obiecţii şi propuneri
	

	12
	Centrul de Metrologie Aplicată şi Certificare

(16-01/349 din 17.06.2014)

	Fără obiecţii şi propuneri
	

	13
	Centrul Naţional Anticorupţie

(06/3417 din 03.09.2014)
	Art. 2. Noţiunea de „standard armonizat”

Definiţia propusă este ambiguă şi provoacă neclarităţi la capitolul delimitării autorităţilor (organizaţiilor de standardizare) a căror standarde pot fi armonizate de către legislaţia naţională. Aceasta lasă la discreţia autorităţilor administraţiei publice determinarea  actelor normative relevante, care urmează a fi armonizate şi constituie o premisă pentru  interpretarea subiectiv eronată a cadrului normativ de către subiecţii destinatari. Prin urmare, datorită insuficienţei de reglementare, implementarea ulterioară a normei propuse va fi dificilă.
	Se acceptă
În noţiunea „standard armonizat” se  stipulează organismele europene de standardizare

	
	
	Art. 3, alin (3,) lit. a).
Procesul de armonizare a legislaţiei naţionale presupune compatibilizarea  cadrului normativ intern cu prevederile întreg acquis-ului comunitar, care înglobează atît tratatele comunitare şi legislaţia secundară adoptată de Instituţiile Uniunii, cît şi jurisprudenţa Curţii de Justiţiei a Comunităţii Europene, actele internaţionale la care Comunitatea este parte, precum şi cele încheiate între statele membre UE.
Astfel, analizînd conţinutul amendamentului propus prin prisma celor sus-menţionate, acesta este apreciat ca fiind lacunar şi insuficient. Modificarea propusă nu reflectă integral termenul reglementat şi urmează a fi revăzut.
Totodată, sesizăm faptul că redacţia propusă de către autor la art. 3, alin. (3), lit. a) al Legii 420/2006, este restrictivă, în comparaţie cu prevederile normei în vigoare, conform căreia reglementările tehnice se elaborează inclusiv în scopul armonizării cadrului naţional cu prevederile legislaţiei internaţionale.
Ţinem să menţionăm faptul că în conformitate cu prevederile art. 4, alin. (3) al Legii 420/2006: „La elaborarea reglementărilor tehnice se utilizează, de regulă, standardele internaţionale sau europene pertinente....”.
Prin urmare, actul legislativ de resort recunoaşte, în egală măsură, atît standardele internaţionale, cît şi cele europene drept sursa utilizată în cadrul procesului de elaborare a reglementărilor tehnice, iar norma propusă de autor este în conflict cu prevederile art. 4, alin. (3) al Legii 420/2006 şi urmează a fi revăzută.
	Nu se acceptă.
Legea nr. 420 se referă la elaborarea reglementărilor tehnice prevederile cărora trebuie să fie armonizate cu acquis-ului comunitar, segmentul ce ţine de armonizarea tehnică.
Standardele internaţionale adoptate ca naţionale nu se referă la legislaţie. Standardul este un document stabilit prin consens, aprobat de un organism recunoscut şi stabileşte reguli şi caracteristici pentru activităţi sau rezultatele acestora. În cazul dat, standardele internaţionale se folosesc ca standarde armonizate. Standardele sunt voluntare pentru aplicare.
Directivele europene definesc „cerinţele esenţiale” pentru asigurarea unui nivel ridicat de protecţie a sănătăţii, a siguranţei consumatorilor sau a mediului.

Produsele care îndeplinesc cerinţele standardelor armonizate sunt considerate ca îndeplinind cerinţele esenţiale  din Directiva aplicabilă produselor.
Astfel, standardele nu fac obiectul legislaţiei comunitare. Ele servesc ca instrument care oferă soluţii tehnice pentru respectarea cerinţelor esenţiale din Directivă.

	14
	Centrul de Armonizare a Legislaţiei
(Nr. 150/15 din 27.10.2014)
	În proiectul legii pentru modificarea şi completarea legii privind activitatea de reglementare tehnică nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006, după titlu, urmează a fi introdusă clauza de armonizare în următoarea redacţie:
„Prezenta lege transpune articolul 2, pct. 1), 2), 8), 9) şi 12) din Regulamentul (CE) nr. 765/2008 al Parlamentului European şi al Consiliului din 9 iulie 2008 de stabilire a cerinţelor de acreditare şi de supraveghere a pieţei în ceia ce priveşte comercializarea produselor şi de abrogare a regulamentului (CEE) nr. 339/93, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 218 din 13 august 2008 şi articolul R1 pct. 1), 2), 8), 9) şi 12 din Decizia nr. 768/2008/CE a Parlamentului European şi a Consiliului din 9 iulie 2008 privind un cadru comun pentru comercializarea produselor şi de  abrogare a Deciziei 93/465/CEE a Consiliului, publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 218 din 13 august 2008”.
	Se acceptă

	15
	Ministerul Justiţiei

(Nr. 03/31 din 06.01.2015)
	La art. I din proiectul de lege (Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 privind activitatea de reglementare tehnică):

1. La alin. 1, pentru formularea corectă a dispoziţiei de completare, sintagma „se introduce menţiunea” se va substitui cu sintagma „se completează cu textul”.
	Se acceptă 

	
	
	Nemijlocit în textul propus spre completare, referinţa la articolul 12 din Decizia nr. 768/2008/CE a Parlamentului European şi a Consiliului din 9 iulie 2008 se va revedea, întrucît Directiva respectivă are doar 8 articole.
	Se acceptă

	
	
	2. La alin. 2, propunem reformularea art. 1 alin. (3) (sau expunerea unui nou alineat) astfel încît Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 să se aplice subsidiar actelor legislative speciale care se referă la stupefiante, substanţe psihotrope, precursorii drogurilor, aparatura medicală, produse medicamentoase de uz uman şi veterinar, aeronavelor şi echipamentelor din domeniul aeronautic (în ipoteza în care actul legislativ special nu reglementează anumite relaţii sociale), în temeiul următoarelor argumente:

a) Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 stabileşte cerinţele generale faţă de conţinutul şi modul de elaborare, publicare şi aplicare a reglementărilor tehnice pentru a asigura transparenţa procesului de reglementare şi circulaţia liberă a produselor şi serviciilor, şi, prin urmare, reprezintă un act legislativ cu caracter general în raport cu actele legislative care se aplică faţă de fiecare din categoriile de produse enumerate supra.

b) Regulamentul (CE) nr. 765 din 9 iulie 2008 de stabilire a cerinţelor de acreditare şi de supraveghere a pieţei în ceea ce priveşte comercializarea produselor, care se transpune prin prezentul proiect de lege, la alin. (5) din preambul stabileşte: „cadrul pentru supravegherea pieţei instituit în temeiul prezentului regulament ar trebui să completeze şi să consolideze dispoziţiile existente în legislaţia comunitară de armonizare care se referă la supravegherea pieţei şi aplicarea unor astfel de dispoziţii. Cu toate acestea, în conformitate cu principiul lex specialis, prezentul regulament ar trebui să se aplice numai în măsura în care nu există dispoziţii specifice cu acelaşi obiectiv, de aceeaşi natură sau cu aceleaşi efecte în alte norme, existente sau viitoare, din legislaţia comunitară de armonizare. Se pot constata exemple în următoarele sectoare: precursorii drogurilor, aparatura medicală, produsele medicamentoase de uz uman şi veterinar, autovehiculele şi aviaţia.”
	Nu se acceptă
Pct. (5) din preambulul Regulamentului CE 765/2008, explică, că dacă există legislaţie specifică (dispoziţii specifice) cu acelaşi obiectiv, în legislaţia comunitară, Regulamentul dat nu se aplică. În acest caz se aplică legislaţia specifică. 

Deoarece, pentru substanţe narcotice, psihotrope şi a precursorilor există legislaţie specifică – Regulamentul (CE) nr. 273/2004 din 11.02.2004 privind precursorii drogurilor, pentru produsele medicamentoase de uz uman – Directiva 2001/83/CE din 16.11.2001 de instituire a unui cod comunitar cu privire la medicamentele de uz uman, Regulamentul (CEE) nr. 3922/91 din 16.12.1991 privind armonizarea cerinţelor tehnice şi a procedurilor administrative în domeniul aviaţiei civile ş.a. de aceia la art. 1 alin (3) s-a stabilit că domeniile specificate nu cad sub incidenţa legii nr. 420, care creează cadrul legal orizontal în dom legislaţiei tehnice. 
Proiectul de amendamente este armonizat parţial cu Regulamentul CE 765/2008, doar în partea ce ţine de definiţii. 
Prevederile ce ţin de domeniul acreditării  au fost transpuse deja în legislaţia naţională: Legea privind activităţile de acreditare şi de evaluare a conformităţii nr. 235 din 01.12.2011. Prevederile ce ţin  de domeniul supravegherii peţii au fost transpuse în proiectul de Lege privind modificarea unor acte legislative, aprobat prin HG nr. 597 din 18.07.2014 şi transmis Parlamentului pentru aprobare. 



	
	
	La art. 1 alin. (3) lit. b), menţionăm, că reglementările sanitare şi normele sanitaro-veterinare nu se încadrează în obiectul de reglementare al prevederii alin. (3), care se referă la produsele (nu şi la reglementări) care nu cad sub incidenţa Legii nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006. Respectiv, reglementările sanitare şi normele sanitar-veterinare urmează să constituie obiectul unui articol sau alineat distinct.
	Se acceptă
Alineatul se redactează

	
	
	Relevăm necesitatea revizuirii prevederii lit. h), or această normă se prezintă a fi ambiguă şi imprecisă, nefiind clar în care cazuri şi în virtutea căror motive „întemeiate” Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 nu va fi aplicabilă grupelor de produse din categoria tehnicii militare. Astfel, pentru a asigura precizia şi claritatea prevederii, considerăm necesar de a stabili expres situaţiile sau circumstanţele în care grupelor de produse din categoria tehnicii militare nu li se vor aplica principiile stabilite de Legea precitată.
	Se acceptă

Alineatul se redactează

	
	
	3. La alin. 3, în măsura în care definiţia termenului de „evaluare a conformităţii” este deja prevăzută la art. 2 din Legea nr. 235 din 1 decembrie 2011 privind activităţile de acreditare şi de evaluare a conformităţii, se prezintă a fi inutilă şi inoportună reiterarea acesteia şi în Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006. Astfel, recomandăm excluderea din proiect a definiţiei respective. 
	Nu se acceptă
Această noţiune este inclusă pentru o înţelegere adecvată a legii.

	
	
	Considerăm necesară excluderea definiţiei cuvîntului „reglementare”, întrucît acest cuvînt, în conţinutul Legii nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006, nu este utilizat aparte, ci doar în cuprinsul unor sintagme (autoritate de reglementare, reglementare tehnică) care sunt deja definite la art. 2 din Legea precitată.
	Se acceptă

	
	
	Recomandăm revizuirea definiţiilor termenilor „reglementare tehnică” şi „specificaţie tehnică”, deoarece din definiţiile prevăzute în proiect deducem o suprapunere a acestor 2 categorii de acte juridice. Reglementarea tehnică poate fi interpretată drept un tip de specificaţie tehnică: un document independent de un standard care stabileşte cerinţe tehnice de securitate pe care trebuie să le îndeplinească un produs sau serviciu.

Aşadar, în măsura în care aceste noţiuni se suprapun, recomandăm utilizarea unei singure noţiuni, iar în cazul în care termenii „reglementare tehnică” şi „specificaţie tehnică” au sensuri distincte, aceştia se vor defini astfel încît să fie evitată confuzia şi interpretarea eronată a acestora.
	Nu se acceptă
Reglementarea tehnică este un act juridic care stabileşte cerinţe de securitate faţă de produs respectarea cărora este obligatorie.
O specificaţie tehnică poate fi un standard, parte din standard şi  nu este act juridic. Aplicarea standardelor este voluntară. (alin. (2), art. 13 din Legea standardizării nr. 590 –XIII din 22.09.1995)
Definiţia a fost specificată conform Deciziei nr. 768/2008/CE a Parlamentului European şi a Consiliului.

	
	
	4. La alin. 4, referitor la noua redacţie a art. 3 alin. (3) lit. a), considerăm necesar de a face referinţă şi la tratatele internaţionale la care Republica Moldova este parte, or conform art. 8 alin. (1) din Constituţia Republicii Moldova, Republica Moldova se obligă să respecte Carta Organizaţiei Naţiunilor Unite şi tratatele la care este parte.
	Nu se acceptă
Legea nr. 420 se referă la elaborarea reglementărilor tehnice, prevederile cărora trebuie să fie armonizate cu acquis-ului comunitar, segmentul ce ţine de armonizarea tehnică.

	
	
	5. La alin. 6, referitor la alin. (41) cu care se completează art. 4 din Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006, menţionăm, că stabilirea obligaţiei legale ca reglementările tehnice, care transpun actele juridice ale Uniunii Europene, să preia şi condiţiile de tehnoredactare, structură şi numerotare este nejustificată şi inoportună. 

În acest sens, art. 288 din Tratatul privind funcţionarea Uniunii Europene stabileşte, că „directiva este obligatorie pentru fiecare stat membru destinatar cu privire la rezultatul care trebuie atins, lăsând autorităţilor naţionale competenţa în ceea ce priveşte forma şi mijloacele”.

Totodată, conform pct. 7 lit. a) din Regulamentul privind mecanismul de armonizare a legislaţiei Republicii Moldova cu legislaţia comunitară, aprobat prin Hotărîrea Guvernului nr. 1345 din 24 noiembrie 2006, în procesul de armonizare a legislaţiei naţionale cu legislaţia comunitară, actul normativ trebuie redactat în conformitate cu cerinţele tehnicii legislative naţionale, prevăzute, în particular, de Legea nr. 780-XV din 27 decembrie 2001 privind actele legislative şi Legea nr. 317-XV din 18 iunie 2003 privind actele normative ale Guvernului şi ale altor autorităţi ale administraţiei publice centrale şi locale.

Prin urmare, alin. (41) se va revizui, cu excluderea exigenţelor de transpunere a condiţiilor de formă ţi de tehnoredactare a actelor juridice ale Uniunii Europene.
	Nu se acceptă

Directivele de Noua Abordare prezintă legislaţia tehnică a Uniunii Europene şi este un domeniu specific. Această prevedere este o excepţie  din cadrul armonizării legislaţiei naţionale cu acquis-l comunitar.

Reglementarea tehnică, care transpune o Directivă Europeană trebuie să preia cerinţele esenţiale identice cu cele din această Directivă din punct de vedere a conţinutului tehnic, structurii şi numerotării din următoarele considerente.

Fiecare Directivă are o listă a standardelor europene armonizate, care asigură prezumţia de conformitate cu cerinţele esenţiale ale Directivei respective. 

Standardele europene armonizate conţin anexa ZA (informativă), care, în tabel, indică numeric articolele din standard şi corespondenţa lor cu cerinţele esenţiale definite şi numerotate în anexa Directivei. 

Standardele europene armonizate sunt adoptate ca standarde armonizate naţionale pe teritoriul RM. Fără aceste standarde implementarea RT nu este posibilă. Fiecare Reglementare tehnică are Lista standardelor conexe, care se elaborează şi se aprobă în modul stabilit.

Standardele, conexe cu reglementarea tehnică, conţin anexa ZA (informativă), care, în tabel, indică numeric articolele din standard şi corespondenţa lor cu   cerinţele esenţiale definite şi numerotate în anexa reglementării tehnice. 

Astfel, cerinţele esenţiale faţă de un produs trebuie să fie  stipulate în anexă la Reglementarea tehnică, similar ca şi în Directiva Europeană cu care este armonizată şi trebuie să se menţină numerotarea acestora identică cu cea din Directiva preluată, în scopul aplicării corecte a reglementărilor tehnice de către toate părţile interesate şi evitării confuziilor pentru utilizatorii standardelor armonizate (agenţii economici, organismele de evaluare a conformităţii, organele cu funcţii de supravegherea pieţei, etc.).

Mai jos prezentăm, ca exemplu, extras din standardul european armonizat SR EN 71-2+A1:2007
Anexa ZA

(informativă)

Articole ale acestui standard european care cuprind cerinţele esenţiale sau alte dispoziţii ale Directivelor UE
Acest standard european a fost elaborat în cadrul unui mandat acordat CEN de Comisia Europeană şi de Asociaţia Europeană a Liberului Schimb şi vine în sprijinul cerinţelor esenţiale ale Directivei UE 88/378/CEE.
AVERTISMENT: Pentru produsele care se încadrează în domeniul de aplicare al prezentului standard pot fi aplicate şi alte cerinţe şi alte Directive UE. În special Directiva privind substanţele periculoase 67/548/CEE.

Următoarele articole ale acestui standard, care sunt precizate în tabelul ZA.1, sunt destinate să vină în sprijinul cerinţelor Directivei 88/378/CEE.

Tabelul ZA.1 . Corespondenţa dintre acest standard european

şi directivele UE
Cerinţe esenţiale ale Directivei 88/378/CEE, cele care sunt definite în anexa II

Articole corespunzătoare din prezenta parte a 

EN 71
II.1 j) (Riscuri particulare )

Articolele 4 şi 5

II.2 a) (Riscuri particulare)

Articolele 4 şi 5

1.1 şi 1.2 (Principii generale)

Paragrafele 4.3 şi 4.4


	
	
	Luînd în consideraţie, că atît alin. 5, cît şi alin. 6 prevăd amendamente la art. 4 din Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006, aceste alineate se vor comasa. De asemenea, se vor comasa alin. 13 şi alin. 14, care stabilesc modificări şi completări la art. 13 din Legea precitată.
	Se acceptă

	
	
	6. La alin. 8 se va dispune abrogarea alin. (2) al art. 6, or, potrivit art. 37 din Legea nr. 780-XV din 27 decembrie 2001, abrogarea este procedeul tehnico-juridic de suprimare prin care sînt scoase din vigoare prevederile actului legislativ ce nu mai corespund echilibrului dintre cerinţele sociale şi reglementarea legală. În acest context se vor revizui şi alin. 12, 13 şi 16, în partea în care se dispune excluderea unor norme.
	Se acceptă

	
	
	7. La alin. 10, amendamentul propus la art. 8 alin. (7) se va revedea, întrucît art. 8 nu conţine alin. (61).
	Nu se acceptă
Prin Legea nr. 280 XVI din 14.12.2007 , Legea nr. 420 din 22.12.2006 a fost completată cu alineatele (6)1  şi 7. 
Alin. (6) se abrogă prin prezentul proiect de lege. Respectiv, referinţa la alin (6) din alin. (7) devine - alin (6)1 ,deoarece standardele naţionale voluntare sunt menţionate în acest alineat.

	
	
	8. Potrivit normelor de tehnică legislativă, exprimarea prin abrevieri a unor denumiri sau termeni se poate face numai după explicarea lor în text, la prima folosire. Respectiv, la art. 11 alin. (1), care se expune în redacţie nouă (alin. 11), abrevierea „OMC” va fi înlocuită sau precedată de formularea desfăşurată a acesteia.

	Se acceptă


	
	
	9. La alin. 15 (completarea cu art. 131, art. 132 şi 133), menţionăm că Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 stabileşte cerinţele generale faţă de conţinutul şi modul de elaborare, publicare şi aplicare a reglementărilor tehnice pentru a asigura transparenţa procesului de reglementare şi circulaţia liberă a produselor şi serviciilor, stabileşte drepturile şi obligaţiile autorităţilor de reglementare, precum şi cerinţele faţă de supravegherea pieţei. 

Recunoaşterea organismelor de evaluare a conformităţii este inerentă obiectului de reglementare al Legii nr. 235 din 1 decembrie 2011 privind activităţile de acreditare şi de evaluare a conformităţii, care constituie cadrul legal pentru activitatea de acreditare a organismelor de evaluare a conformităţii, realizată cu titlu obligatoriu sau voluntar, pentru plasarea produselor pe piaţă şi pentru activitatea de evaluare a conformităţii. Astfel, considerăm oportună reglementarea recunoaşterii organismelor de evaluare a conformităţii în cadrul Legii nr. 235 din 1 decembrie 2011 şi corelarea acestei proceduri cu procedura de acreditare.

	Nu se acceptă
Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 privind activitatea de reglementare tehnică stabileşte obligaţiile autorităţilor de reglementare. Recunoaşterea organismelor de evaluare a conformităţii (OEC) constituie una din aceste obligaţii. Astfel, descrierea procedurii de recunoaştere în Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006 constituie o normă legală. 
Procedura de recunoaştere este corelată cu procedura de acreditare, avînd în vedere că recunoaşterea se acordă OEC acreditate de către Centrul Naţional de Acreditare (alin (3), art. 131).


	
	
	La art. 131 alin. (5), pentru a asigura uniformitatea terminologiei utilizate în cuprinsul prevederii, cuvîntul „măsurilor” se va substitui cu cuvîntul „acţiunii”.
	Se acceptă

	
	
	La art. 131 alin. (6) lit. a), pentru a asigura claritatea şi coerenţa exprimării, propunem substituirea sintagmei „domeniului recunoaşterii” cu sintagma „domeniului în care a fost recunoscut” (a se vedea alin . (6) lit. g)).
	Se acceptă

	
	
	La art. 132  alin. (2), termenul de 5 zile lucrătoare urmează a se calcula din data recepţionării solicitării de recunoaştere, însoţite de dosarul cu documente, dar nu din data acordării acreditării, deoarece Centrul Naţional de Acreditare riscă să nu se încadreze în acest termen în cazul în care organismul de evaluare a conformităţii nu va prezenta, în 5 zile lucrătoare din data acreditării, solicitarea de recunoaştere.
	Nu se acceptă
OEC prezintă solicitarea de recunoaştere concomitent cu solicitarea de acreditare (alin. (1) art. 132). 
Recunoaşterea se acordă după acreditare. Termenul de 5 zile este perioadă de timp în care Centrul Naţional de Acreditare, după acordarea acreditării, trebuie să prezinte setul de documente autorităţii de reglementare. 
Recunoaşterea se acordă în baza acreditării, astfel aceasta urmează să fie acordată după acreditare. 


	
	
	La art. 133 alin. (5) lit. d), pentru formularea corespunzătoare a prevederii în cauză, prepoziţia „ca” şi cuvîntul „Legii”, care precede sintagma „Codul civil”, se vor exclude. 
	Se acceptă


	
	
	La art. 133 alin. (8), referinţa la alin. (4) lit. c) se va revizui, or alin. (4) din articolul respectiv nu are o asemenea subdiviziune (se va revedea şi alin. (9) lit. b)).
	Se acceptă



	
	
	Întru asigurarea clarităţii prevederii alin. (8), recomandăm specificarea scopului adresării autorităţii de reglementare în instanţa de judecată. Propoziţia a doua a alin. (8) se va revedea, fiindcă nu este cert dacă ordinul privind suspendarea recunoaşterii se consideră nul sau urmează să fie anulat de către autoritatea de reglementare.
	Se acceptă

	
	
	10. La alin. 17, art.141 alin. (1) se va revizui ţinînd cont de următoarele aspecte:

a) prevederea alin. (1) lit. a) este ambiguă şi incertă: nu este clar în raport cu cine nu trebuie să existe conflicte de interes. 

Totodată, este nejustificată şi abuzivă obligarea autorităţii de reglementare de a asigura lipsa conflictului de interese cu organismele de evaluare a conformităţii. Potrivit art. 10 alin. (1) din Legea nr. 16 din 15 februarie 2008 cu privire la conflictul de interese, conducătorul organizaţiei publice este obligat să nu admită, cu bună ştiinţă, ca persoanele care activează în organizaţia pe care o conduce să-şi îndeplinească atribuţiile de serviciu fiind în situaţii de conflict de interese. Astfel, norma precitată nu impune lipsa oricărui conflict de interese, ci doar obligaţia de a nu admite exercitarea atribuțiilor de serviciu de persoanele aflate în situaţie de conflict de interese.
	Se acceptă
Alineatul se exclude

	
	
	b) Cerinţele respective trebuie să se refere la deciziile cu privire la recunoaşterea organismelor de evaluare a conformităţii şi persoanele implicate în procesul decizional, dar nu la modul de organizare şi funcţionare în ansamblu al autorităţii de reglementare. Prin urmare, autoritatea de reglementare nu trebuie să fie, ci să asigure: obiectivitatea şi imparţialitatea deciziilor sale; adoptarea deciziei de către o persoană competentă, alta decît cea care a participat la evaluarea organismelor de evaluare a conformităţii.
	Se acceptă

	
	
	La art. 141 alin. (2), urmează a se concretiza dacă prevederile stabilite la lit. a)-c) reprezintă drepturi sau obligaţii. La lit. c), întru evitarea interpretării discreţionare şi subiective a competenţei, considerăm necesară stabilirea unor criterii obiective de determinare a personalului care se consideră competent în vederea îndeplinirii corespunzătoare a sarcinilor în scop de recunoaştere, fie determinarea acestor criterii într-un act normativ subordonat legii.
	Se acceptă

	
	
	În acelaşi timp, relevăm caracterul eronat al sintagmei „competent suficient”: persoana fie este competentă (capabilă de a îndeplini anumite atribuţii), fie este incompetentă.
	Se acceptă


	
	
	11. La art. II alin. 1 (Anexa la Legea nr. 160 din 22 iulie 2011 privind reglementarea prin autorizare a activităţii de întreprinzător), se va respecta structura prestabilită a Nomenclatorului actelor permisive: pentru fiecare autoritate se indică actele permisive pe care aceasta este competentă să le emită şi nicidecum pentru fiecare act permisiv – autorităţile competente să-l emită.

Astfel, compartimentul propus spre completare se va revizui, astfel încît să se asigure o încadrare armonioasă a amendamentului în cuprinsul anexei, ţinînd cont de principiul de structurare a cuprinsului anexei.
	Nu se acceptă
Nomenclatorul se referă anume la Lista actelor permisive. 

	
	
	12. La art. III, întrucît se modifică o singură prevedere, se va face referinţă expres la art. 348 lit. d) din Codul contravenţional, iar dispoziţia de modificare se va expune în formula: „se modifică şi va avea următorul cuprins”.
	Se acceptă

	
	
	13. În temeiul art. 20 din Legea nr. 780-XV din 27 decembrie 2001, Nota informativă la proiectul de lege urmează a fi desfăşurată cu referire la următoarele aspecte:

a) condiţiile ce au impus elaborarea proiectului, inclusiv necesitatea armonizării actului legislativ cu reglementările legislaţiei comunitare, finalităţile urmărite prin implementarea noilor reglementări. 
b) principalele prevederi, locul actului în sistemul legislaţiei, evidenţierea elementelor noi, efectul social, economic şi de altă natură al realizării lui;

În particular, urmează a fi expuse cauzele, finalităţile urmărite, efectul social şi economic al reglementărilor prevăzute la art. 131-133, art. 141, cu care se completează  Legea nr. 420-XVI din 22 decembrie 2006.

	Se acceptă

	
	
	14. Suplimentar, relevăm următoarele obiecţii de tehnică legislativă:

a) În conformitate cu art. 32 alin. (6) din Legea nr. 780-XV din 27 decembrie 2001, alineatul poate avea diviziuni, însemnate, de regulă, cu litere latine mici şi o paranteză. În cazul unor structuri mai complexe, aceste diviziuni se numerotează cu cifre arabe şi o paranteză. Diviziunile numerotate cu cifre pot avea subdiviziuni însemnate cu litere latine mici şi o paranteză.

Astfel, subdiviziunile alineatelor articolului I din proiectul de lege se vor numerota conform normei precitate.
	Se acceptă

	
	
	b) Legea nr. 780-XV din 27 decembrie 2001 reglementează completarea în calitate de procedeu tehnic aplicabil actului legislativ.

Prin urmare, la art. I alin. 3 – 6, alin. 10, 14, 15, 17, sintagmele „se introduc” şi „se introduce” se vor substitui cu sintagma „se completează”.
	Se acceptă

	
	
	c) La art. I, alin. 4, 5, 7, 9, 10, 16, pentru expunerea dispoziţiilor de amendare corespunzător normelor de tehnică legislativă, cuvîntul „cuvintele” se va substitui cu cuvîntul „sintagma”.
	Se acceptă 


PAGE  
1

